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Tre secoli di dottrina policica

La storia d’ltalia, quale & stata studiata e
scritta fin qui, pecca di soverchia esteriorita.
Il principale problema di essa, dalla caduta
dell'Impero Romano in poi, ¢ la dominazione
straniera, dalle varie schiere barbariche ai go-
verni franchi ¢ imperiali, dai contrasti fra
Svevia e Angio alle calate del quattro e del
cinquecento, dagli stati e dai servaggi stra-
nieri alle guerre dell’indipendenza, dalle attuali
alleanze ufficiali della politica e da quelle, non
certo onorevoli, di certe frazioni di partiti
estremi con la Francia repubblicana ed anti-
clericale, all'irredentismo ed alle servith della
banca, dell’emigrazione. dell'industria, del fu-
rismo, che gravano su l'economia contempo-
ranca. Per millenni I'Italia ¢ stata la posta
del gioco altrui, onde la sua storia & sempre
dipendente da quella deali altri paesie, come
¢ studiata, sembra sempre una storia di ri-
flesso, da cui emergono st alcuni individui
sovrani, ma nella quale non apparisce mai
calcolat: una volonmtd o per lo meno una
caratteristica nazionale. La storia degl'[taliani
deve ancora scriversi, ed ¢ nella comune col-
tura, cosl gravata di pregiudizi ¢ cos! anneb-
biata d'ignoranze, che si riduce solo a pochi
luoghi comuni.

Noi in fatti sappiamo di contese interiori
e di dominazioni straniere: ia nostra storia
ora comunale, ora dinastica, ora papale, ora

toscana, mediterranea, ¢&

ora europea, ora
transmutabile per mille guise, ¢ pure un ele-

mento di essa, quello che sarebbe il pilit im-

portante, non ¢ argomento d’indagine o meglio .

di sintesi, cid & I'ltaliano, I'uvomo italiano a
traverso la sua tormentata vicenda. Conosciamo
i fatti esterni, ma per la funzione nazionale
della storia, dovremmo pur sapere oltre alle
conseguenze politiche interne di essi, anche
le ripercussioni ideali, le reazioni etniche, le
formazioni e gli sviluppi progressivi della razza
e della cittadinanza della nostra terra. A pena
la storia del diritto c'insegna qualche cosa su
la condizione giuridica del latino di contro al
barbaro, o su l'evoluzione degli statuti, a pena
la storia letteraria ci ripete qualche amara in-
vettiva. Ma la storia politica & presso che muta,
in parte per l'indifferenza a cui constringe la
brutale conformitd alle norme inumane del
metodo, in parte per la prevalenza socialistica
e livellatrice data a gli studi economici che
nelle storia son assai meno importanti di
quanto non li vantino come tali i loro cultori,
pur se sian comodissimi per procacciar utili
titoli: ma del pensiero iwliano, di contro al
tentativo d’assorbimento straniero, ma dei do-
cumenti dello stato d’animo nazionale contro
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stere ancora? La storia &

Eruli ¢ Goti, Bizantini e Longobardi, Franchi
e Tedeschi, Normanni e Francesi, Saracini ed
Ungari, Turchi ¢ Spagnoli, Boemi ed Au-
striaci, che sappiam noi, che c'insegna la no-
stra storia? Come reagimmo, da Bertoldo che
personifica la rivincita dell’arguzia latina su
Martiri del se-

colo . scorso, came. ci affermammo, dal Rinasci=

la goffaggine longobarda, ai

mento al Risorgimento ¢ Come c¢i serbammo
cosi idealmente uniti, come facemmo a cu-
stodire il nostro patrimonio ideale 7 Come in
fine a traverso tanti travagli, sapemmo esi-
muta, la nostra
storia ¢ puramente csteriore ¢, proseguendo
la tradizione storiografica del Risorgimento,
ancora indugia a narrare il male che gli altri
ci hanno fatto, e non ancora studia il bene
che noi abbiam fatto nazionalmente a noi
stessi.

Tale storia & ancor quasi tutta da fare, né
¢ facile a farsi come quella che & storia dei
costumi, dei sentimenti, delle idee di un po-
polo il pilt vario ed il pit geniale, il pid as-
soggettato ed il pil resistente fra quanti ne

noveri la storia universale. Giova perd spe-
rare che spiriti geniali si votino pur a tali
ricerche, in cui li precedono e li incoraggiano
alcuni rari ma nobili esempi. Di questi uno
recente, assai notevole, ¢ dato dal volume
dettato da Tommaso Persico su gli scrittori
politici napoletani dal r4o0 al 1700, opera
che si concluderd, speriamo fra breve, con un
altro volume su gli stessi scrittori nel secolo
decimo ottavo (1). Lo scritto di cui ora si
discorre ottenne nel 1901 la maggior parte
del premio, nel concorso bandito dalla So-
cieti Reale di Napoli, e si presenta ora am-
pliato con lo studio di alcuni scrittori non
compresi nel lavoro premiato, con trattazione
pitt larga di altri e con un nuovo capitolo su
gli anticurialisti.

E nel senso detto pil sopra, quest’opera ci
manifesta un lato dell’anima e del pensiero
nazionali, fin qui sconosciuti. E diffuso pre-
giudizio che la mollezza meridionale si sia ac-
casciata sotto il giogo spagnolo, dai domina-
tori assimilando i peggiori difetti e perdendo
ogni coscienza di vivere civile, ogni forza di
dignitosa reazione. N¢ si pensa che la regione
meridionale d’Italia, ha dato nell'epoca mo-
derna la pilt smagliante fioritura di pensatori,
di filosofi, di giureconsulti, di statisti, dal Te-
lesio al Campanella, dal Bruno al Vico, dal
Porzio al Galiani, dal Giannone al Colletta, al
Genovesi,dalla scuola hegeliana a quella letteraria
del De Sanctis e del Settembrini, mantenendo
mirabilmente vivo uno spirito giuridico che
sembra connaturato all'indole della razza e
quasi, come per le opere del mare al ligure,
persino alla vivaciti vernacola del linguaggio.
Come dunque pud pensarsi che un popolo il
quale espresse da sé cosl alte e possenti virth
di pensiero, non debba avere quanto ogni altro
d'Tralia, originarie ed insigni virtd nazionali e
civiliz O non vedono forse i miopi altro che

le superficiali conseguenze di un secolare mal-

(1) Tommaso Persico. Gli scrittori politici na-
poletani dal 1400 al 1700. Napoli Francesco
Perrella ¢ C., socield editrice rgr2. Un vol. di
pp. XX-410, (Nuova bibl. di lett. storia ed arte,
n. VI
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governo? E di 11 da questo non v'¢ poi
"nomo iraliano con il suo saldo pensiero, che
ha una sua magnifica storia non ricercata né
studiata, perché ora la rcerca e lo studio si
rivolgono solo alle vicende esteriori?

Il popolo d'Ttalia ha dunque il suo merito
storico della propria conservazione ¢ del pro-
pﬁﬂwm'“uppn* non ostante 1 suol travagli, anzi
per questi, ha merito anche pit grande d’ogni
altro. Ed il libro del Persico, isolando un ar-
gomento cosl raro come qucﬂn trattato, con-
ferisce ali’autore umi singolare benemerenza,
poich¢ mostra quale vivacita e quale continuitd
di dottrina e di discussione politica abbiano
animato il Napoletano nei secoli in cui il pre-
giudizio comune non vede nella bella ed in-
felice regione chie I'assorbimento della domi
nazione straniera. Dopo un rapido quadro
dello stato della scienza politica all’aprirsi del
secolo decimo quinto, quando per il tramonto

della scuola ghibellina sorse la scuola teolo-
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Ed infatti, nello stesso seicentoy il Sam-
marco, il Frezza, un anonimo (della Biblioteca
Mazarino a Parigi) esplicindo una politica po-
sitiva in contrasto con quella spagnuola, ci mo-
strano 'aurora di un nuovo pensiero, descri-
vendo lorigine e il cors) delle rivoluziom,
rivelando 1 mali del Regno, scagliandosi contro
la Spagna ed 1 suoi sistemi di governo : il
sentimento dei diritti naziomali di qui in poi
si fa chiaro ed audace. A questo punto si con-
clude il libro ove la storia del pensiero poli-
tico napoletano appare, com'¢, pii che storia
di dottrine individuali, storia di ambienti, nella
quale grandeggia il concetto del diritto pub-
blico di una forte monarchia : dopo la reto-
rica umanistica, sorge la dottrina della legisla-
zione civile dell’economia politica e, dopo il
rimpianto per la perduta libertd, ecco I'in-

n{.'!"

tero, ma presto ancora la tradizione dei magi-

fluenza del Machiavelli e la reazione al

| strati di contro alle vanitd patrizie, ¢ la nuova

gica su cul sinnestd il pensiero umanistico |

per opera del Petrarca, I'autore imprende la
sua esposizione, studiando il periodo degli
umanisti puri, il Panormita, il Campana, il
del Pozzo, nel quale periodo si osserva, da
un lato la politica teorica ed astratta ancor
aderente alla scuola teologica m1 rinnovata
dall’'Umanesimo, dall’altro la politica pratica
di adattamento rappresentata dai giureconsulti
che studiano ed interpretano le istituzioni esi-
stenti. Sul cadere del secolo decimo quinto si
manifesta nella scienza politica una variet) d'in-
dirizzi di cul il Pontano, Giuniano Maio, 1l
Carafa sono rivelatori, in quanto s'imprende
a studiar la politica come economia sociale,
sino a che, nell'ultima fase dell’'umanzsimo
napoletano, con il Caracciolo, il de Gennaro,
il Galateo, il duca di Nardo, la concezione
politica incomincia a rivolgersi pil particolar-
mente allo studio delle responsabilita del prin-
cipe. In pieno cinquecento con il Nifo, il Nenna,
il Porzio, si sente I'eco della scuola politica
fiorentina nel primo filosoficamente, ma a di-
rittura con un plagio dal Machiavelli, nel se-
condo giuridicamente, discutendosi della legit-
timitd della nobilth, nel terzo storicamente, e
con magistrale penetrazione di pensiero poli-
tico. Di qui il grande evento della controri-
forma assorbe la letteratura politica e, compito
il passaggio dall’'umanesimo puro al realismo,
questa, polarizzata alle dottrine del Botero, si
esplica negh scritti dell’Ammirato, del Bom-
bini, di Mambrino Roseo. Ed eccoci al sei-
cento di cuil 1 caratteri si ripercuotono anche
nella letteratura politica, fra moralisti e cor-
tigiani che in gran numero con le loro stra-
nezze & qualche giusto concetto 'autore esa-
mina in un lungo capitolo del suo libro, mentre
perd nel periodo viceregnale incominciavano
ad agitarsi quelle contese giurisdizionali fra il
potere civile ¢ ['ecclesiastico, onde doveva
prodursi un contenuto proprio e forse il pil
originale, al pensiero politico napoletano. Il
Persico, dato uno sguardo ai conflitti prece-

denti fra il Re di Napoli ¢ la Corte di Roma,

esamina le nuove controversic e gli scritti a |

cui diedero luogo, nei quali si esercitava I'at-
tivitd giuridico-politica di molti scrittori e si
maturavano gli elementi del nuovo pznsiero
civile.

dottrina della difesa dello Stato dalle invadenze
ecclesiastiche, dalla quale doveva sorgere una
intiera legislazione.

Tale I'opera del Persico, in cui s'esaudisce
in parte il pensiero onde il presente scritto
sinizia. Chi non conosca questa vicenda dot-
trinale non potrd mai rendersi una precisa ra-
gione del Risorgimento e percid di tutta la
nuova [talia, per quanto materialismo econo-
mico scartabelli. Non si nega importanza alla
storia _economica, ma ¢ bestiale fir in essa
consistere futta la Sforia, cost comé nulla ci
direbbe la storia delle masse, se non cono-
scessimo quella degl’'individui. 11 voler ridurre
tutto ad una sola teoria ¢ barbarica illusione
la quale non tien conto delle infinite varieta
degli uomini e nell'uomo delle molteplici at-
tivitd della natura. Forse che 'vomo opera e
vive solo per il ventre? Cosl opera e vive
solo I'uvomo inferiore e se di costui solamente
ha da scriversi la storia, sia essa materiali-
stica quanto si vuole, e recherd il suo mo-
desto contributo alla conoscenza di frazioni di
fatti, ma non sari mai, come dev'essere, una
scienza morale, né insegnerd una sola veritd
efficace. 1 deliri del realismo falsano la verita
assai pit di quelli retorici dell’individualismo,
1 quali rappresentano al meno un documento,
né alcuno potrd negare che al meno quanto
sui fatti economici, la storia vive su le idee,
e queste son espressioni d’individui e non di
moltitudini le quali possono attuarle, quanto
piti gl'individui abbiano avuto forza e genialitd
per imporle.

Esmitio Boprero.
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Personaggi bandelliani

MARCANTONIO DELLA TORRE.

Dall’illustre medico veronese Girolamo della
To. re, professore nell’Universita padovana (1),
appartenente a un ramo della famiglia si-
gnora, un lempo, di Milano trapiantatosi a
Verona e cola finito, circa la meta del se-
colo passalto, col marchese Torqualo, scul-

(1) Di lui, morto sessantaduenne a Verona
nel 1605, leggo nel Sanudo notizie interessanti
o almeno curiose per chi le voglin confrontare
con la liberth di movimento di eui godono i
moderni prineipi della clinica : il 17 luglio 1600,
(Diarii, III, 508) il comsiglio dei savi acconsente
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tore (1), ¢ da Beatrice Benintendi nacquero,
tutti a Verona, Giulio, Marcanlonio, Giam-
batlista ¢ Raimondo, oltre alcune femmine.
Nel 1501 (2) il primo era ventunenne e scolar
de lexe a Padova, il secondo ventenne e
doctor de medesina, il lerzo, diciassellenne,
studente di medicina, quattordicenne il quarto:
tutti quattro incontriamo nelle novelle del
Bandello, e di pit Francesco figlio di Giu-
lio (3). Con questo, frequenlalore abituale
della casa di Cesare Fregoso, pare che lo
scrittore abbia avuto maggiore dimestichezza;
Giulio, Giambatlista e Raimondo non sono
pitt che ombre, Marcantonio un ricordo. I
nomi di tulli, meno quello di Marcantonio,
troviamo raccolti nella decima novella della
seconda parte, dedicata a Francesco e rac-
conlala da Raimondo, « uomo di molte buone
doti ornalo ». La novella narra di alcune
burle del pittore Girolamo da Verona, e di
una di esse @ teatro la casa dei della Torre
a Verona, villima Pietro Bembo, ospile e
amico stretlissimo della famiglia (4), spetla-
tori e in parte vitlime il Fracastoro, Andrea
Navagero, i padroni di casa; ma al momento
del racconto Giambaltlista ¢ gia morlo, —
« di sempre acerba ed onorala memoria »
dice, infatli, di lui il narratore, — e di Giu-
lio & dello che era « cagionevole alquanto
della persona », K dei tre fratelli altra parola
non & per lutte le novelle; ma da altre fonli
sappiamo che Giulio era slalo da giovane
professore di legge nell’Universita di Padova,
che si compiaceva d'incider medaglie e che
nel 1531 pubblico a Verona un trattalo De

che maestro Girolamo vada, chiamato dalla fa-
miglia, al letto del figlio del procuratore Nicold
Trevisan ; ma, evidentemente, il consenso & dato
troppo tardi e 'ammalato muore ; invece il 2 gen-
naio 160) (ivi, 1244) il medesimo consiglio manda
spontaneamente l'illustre medico al capitano delle
sue fanterie, che « ha mal nel membro »; mwa il
cronista non ci dice I'esito della cura. Nel mag-
gio 1608 (ivi, V, 80) leggiamo che Lorenzin de
Medici, ammalato, aveva da Firenze chiesto al
(Governo veneto che gli mandasse uno dei me-
dici dello studio di Padova, o il della Torre o
Gabriele Zerbo, pur veronese ; i savi proposero
si accogliesse la domanda, e sier Beneto Darozzi
sggiunse che a chi andava non corresse il sala-
rio, ma egli non raccolse che quarantacingue

voti. Fu mandato maestro Giralamo. il quala
arrivd il giorno prima che il malato morisse,

(1) Suo, ma ritoceato da altri, & il monumento,
non bello, a Paolo Veronese nella piazza di San-
t'Anastasin & Verona. Di altri della Torre cin-
quecenteschi non veronesi & parola nelle novelle
del Bandello: di Sigismondo Fanzino mantovano
(I, 24, 61), di un protonotario milanese (II, 58),
di Giovanni Battista di Chiavari (II, 88). Coi
Torriani il Bandello vantava legati i suoi ante-
nati, avendo un'Agnese Bandella sposato un Ber-
nardo della Torre, per il qual parentado la sua
famiglia segul la parte torriana e ne ebbe guai
(I, 28).

(2) Da una « descrition de le boche de la
contra de 8. Marcho » del 1501, tratta dalla
Collezione anagrafi degli Antichi archivi veronesi o
pubblicata dal De Toni. Questo documento toglie
il dubbio accennato dal Maffei ( Verona illustrata,
parte II, art. Turriani) se Giulio fosse il primo
o il quartogenito di Girolamo. Nell'epitafio in
San Fermo Maggiore i nomi dei fratelli si se-
guono, evidentemente, secondo 1'ordine della na-
soita,

(8) Ofr. l'albero pubblionto dal De Toni.

(4) Dice Raimondo nel corso della novella :
« Questo vi dird ben io, esser sua (del Bembo)
consuetudine, per l'amicizia che ha con noi, che
suoi ospiti siamo, ogni volta che viene a Verona
venirsene domesticaments a smontar in casa no-
stra, ove tanto v'alberga con i suoi che vengono
seco, quanto gli piace dimorar nella cittd, e con
noi diportarsi nei luoghi nestri di Valle Polli-
cella e di Pantena, come noi volgarmente di-
ciamo, ove ai nostri poderi gli doniamo quegli
onesti piaceri che la stagion comporta ed il luogo
ei pud dare ». Nell'albero su ricordato & detto
di Francesco ch'era letterato e amico del Bembo:
la letteratura probabilmente & un'induzione del
genealogista dall’amicizia col Bembo e questa, a
sua volta, & attribuita a lui solo, mentre era
anche, e prima, del padre e degli zii, forse per-
ché egli solo appare tra i corrispondenti del ve-
neziano. Infatti una delle lettere di questo (libro

VI, in vol. III delle Opere; Venezia, 1729) & di-.

retta & lui (da Venezia, 31 maggio 1681; termina:
« al magn, m, Raimondo ed a vostro padre mi
raccomando »), e il suo nome ricorre in una al
Fracastoro (libro V, ivi; da Venezia, 26 novem-
bre 15625), nella quale silegge: « d’alcune altre
cose ho ragionato con M. Francesco della Torre,
che fia il renditore di queste, a cui mi rimetto ».

: kil
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felicitate ad Paulinam sororem (1); che Giam-
batlista, filosofo e astronomo secondo il Maffei,
ebbe Pamicizia del Trissino, che ne pianse
la morte in una non bella elegia (2), e quella,
veramente fralerna , del Fracasloro, che
I'avrebbe volulo maestro d'umanita ai suoi
figli (3); ma della sua allivith letteraria altro
saggio non ¢i resta che una breve serie di
sonelti petrarcheggianti (4) Finalmente il
nome di Raimondo incontriamo nei Carmi di
Marcantonio Flaminio, dei quali a lui & de-
dicato il 36 del V libro: ne ricaviamo la no-
lizia che il poela aveva accompagnato a
Roma, verso l'epoca del sacco, Francesco
della Torre, giovinello ancora (). Questo é
dal Bandello, per ritornare a lui, introdotto
narratore di una novella nella villa dei Fre-
goso a Montorio presso Verona, e a scrivere
un'allra novella, narrala, pure a Montorio,
da Girolamo Verita, egli invila sorridendo lo
serittore lombardo, il quale perd nulla ci
dice di particolare intorno a lui e si aceon-
tenta di ehiamarlo con frase generica e co-
mune « genlilissimo e costumato giovane » (6).

I.'astro maggiore della casa fu Marcanto-
nio (7): nato nel 1481 (8), a sedici anni, il
22 dicembre 1497, era dollore arfinm e pren-
deva posto nel collegio dei dottori dell’Uni-
versita di Padova ; a venli, il 1¢ febbraio 1501,
dottore di medicina e nello stesso anno, se-
condo il Facciolati (9), il quale pero usa un
prudente widetur, cominciava il suo insegna-
mento nella medesima Universita ; di certo,
nel luglio del 1502 era tra i promolori delle
lauree in medicina e nell'agosto del 1503,
aveva un primo aumento di stipendio: leg-
geva cum magno scholariorim numero dalla
seconda calledra straordinaria di medicina
teorica (10). Un altro aumento otteneva nel-
Pottobre del 1506 ; ma, forse, dell'insegna-
mento della medicina teorica Marcantonio
non si compiaceva e aspirava a mutarlo con
quello della filosofia ; infatti, gia prima di

(1) S. Marrer, Verona illusirata, luogo citato.

(2) Cir. Farmaceutrica De morte Balti in Opere
di G. G. Trissino (Verona, 1729; I, 898).

(8) Parecchie tra le poesie del Fracastoro son
quelle che, dirette al della Torre, attestano la
sun amicizia @ la sua stima per lui, ma special-
mente quella, ad Johannem Baptistam Turrianum

veronensem, in cui sfoga con lui il suo dolore per
la murte lmmature di due figli. In un'altra poesia,

ad Franciscum Turrianum veronensem, chiama Bat-
tista (Battus) amor musarum,

(4) Cfr. Rime diverse di molli eccellentiss, auttori
nuwovamente raccolte (da L. Domenichi) libro I,
(Venezia, Giolito, 1649 ; pp. 103-106): sotto nome
di Aleone lamenta in sette sometti la crudeltd di
una insensibile Furnia ( Vicina F:-dm‘ ch’ascolti i
mici lamenti — Niopha, che in questa oscura grolla
ascosa — Se mai Uorgoglio two ti mosse a sdegno —
Ben m'avveggio morir tutto il tuo affetto — Et que-
ste verdi herbette ¢ questi flori — Quanto fu sempre
grave il mio tormento — Nel tempo che levar I' Au-
rora sole), A questo della Torre e al Navagero,
insieme dedica un carme (il 42°) anche il Cotta,
nel quale & pure ricordato il Bembo, riscontro
poetico dell'amicizia di questi tre di cui la nov. II
10 del Bandello.

(6) Ad Raymundum Twrrianum de Francisco fra-
tris eius filio. A Francesco (ad Franciscum Turria-
num veronensem) son dedicati il libro I dei Car-
mina e il 25" del libro V.

(6) Nov. III, 65 o IV, 8.

(7) Cfr, De Toxit G, B. Frammenli vinciani :
I. Intorno a M. A, della Torre anatomico veronese
del secolo X VI ed all'epoca del swo incontro con Leo-
nardo da Vinei a Pavia, Venezia, Ferrari, 1896,
Nota succosissima, tutta condotia su documenti
originali e sui Diarii del Sanudo, nonostante il
suo scopo limitato & il lavero pili serio e com-
piuto che finora abbiamo sul della Torre ed
essa ho seguito in questo mio scritto, I pre-
cedenti scrittori, Valeriano Pierio, lo stesso Maf-
fei, lo Zagata-Biancolini, il Facciolati, ripetono
tutti le medesime generalitd derivando, con qual-
che wariazione l'uno dall’altro ; saranno ricordati
so @ dove occorrerd. Inaccessibili mi rimasero :
G. Cerverro, Di aleuni illustri anatomici italiani
del XV secolo, Verona, Antonelli, 1842 ¢ Manx,
Ueber M. A. della T. wnd, L, de V. Gottingen,
1849, Del Solmi dird pih oltre,

(8) La data & attestata soltanto dalla Descrition
su ricordata,

(9) Fasti gymnasii patavini, pars altera (1406-15609)
Padova, Seminario, 1767, pag. 186,

(10) La carriera scolastica del della Torre & ri-
costruita dal De Toni sui documenti ufficiali a
uno dei quali appartengono queste parole latine,
e sui Diarii del Sanudo, del quale sono le parole
italiane virgolate, Io sono ricorso direttamente
al Sanudo e ho ricostruito per conto mio la car-
riera di Marcantonio.

Mp—

questo secondo aumento, nel settembre di
quello stesso 1506, era slalo proposlo dai
savi del Consiglio e da quelli di Terraferma,
discorde il solo Marcantonio Morosini, cava-
liere e savio del Consiglio, che, essendo man-
cata a Padova la lelttura ordinaria di filo-
sofia per la morte di Antonio Fracanzano,
fosse posto in luogo di queslo, «con il sa-
lario =olito a la lettura domino Marco Anlo-
nio de la Torre... excellenlissimo medico » e
lettore di medicina, in concorrenza con Pe-
refo di Mantoa, cio¢ Pietro Pomponazzo ; ma
la proposta fu contraddelta e messa ai voli,
dopo una discussione che dobbiam credere
lunga (1) e aspra, ebbe soltanto trentaqualtro
voli favorevoli « el fu persa di largo ».
Due anni dopo, nell’ottobre del 1508, la mede
sima catledra essendo di nuovo vacante per la
partenza del bolognese Aquilino, fudi nuovo
proposto il della Torre, « qual a letto e leze
in philosophia » ; ma ser Alvise Pisani pro-
pose invece di comdurre messer Marco da
Otranto, «che etiam leze in philosophia extra-
ordinaria » ; Giorgio Emo osservo che sarebbe
slalo pit opporluno cercare « qualche exce-
lente homo, come & il Sessa ¢h’ ¢ a Napoli,
o ver il Toselo », un uomo, noi diremmo, il
cui nome s'imponesse, e lanto si discusse
che fu proposto de indusiar, ¢ U'indusia, vale
a dire la sospensiva, fu deliberata con ollo
voli. Di nuovo nel dicembre dello
anno fu proposto di dare « la conduta di phi-
losophia a Padoa a domino Marco Anlonio
de Ia Torre, che leze extraordinaria (2) », e
di nuovo ¢i fu chi si oppose, e quesla volla
non si venne in nessuna maniera ai voli,
Che pud significar questo, se non che Marco
Anltonio aveva =i fautori numerosi e forli,
ma anche non meno numerosi e forli av-
versarii, ¢ che la sua autorith seienlitica non
era ancora tale da far tacere ogni discus-
sione ? Eppure soltanto a Padova nei pochi
anni corsi dal 1501 al 1508, con linsegna-
mento e con 'esercizio della professione, egli
deve essersi conquistala la fama ch'ebbe
grandissima ; lultavia della sua scienza non
abbiamo nessuna testimonianza direlta, nulla,
ch'io sappia, essendo stampato col suo nome
ed essendo andalo perdulo un codice, che
conservava le sue lezioni e che risaliva, pare,
al 1510 (3). Quelli che parlano di lui, o usano
frasi troppo generiche e vaghe e, specialmente
i poeli, ¢i dicono pin della loro ammirazione
e del loro affetto che delle ragioni per cui
ammiravano e amavano, o si fanno eco del
Giovio, che perd conobbe il della Torre so-
lamente a Pavia. Egli (4 pretende di aver
ricevato da lui, esimio preceltore, la laurea
in medicina, ma pare che in cid la memoria
gli venga meno (5); tultavia sono, a mio cre-
dere, teslimonianza chiara di conoscenza di-
rella e personale quesle parole, che non solo
il Vasari, ma anche il Chiocco raccoglie, e
che per un lato son confermate dal codice
conosciuto dal Maftei, le sole parole del resto,
che del medico veronese ci diano una notizia
precisa : « Elaborabal (6) is, profilendo simul
Il'l[]ltl." ﬁl"('illlll” il!llll!lilhll'll"l [’Elllil‘;’i'l'.’l, HEIH e
lome volumen ex plaecitis Galeni, quo Mun-
dinum rudii saeculi seriptorem el Zerbum (7)
in eodem negocio delirantem iugularat. Hic

stesso

(1) Vedi nel Sanudo i nomi dei molti che par-
larono pro ¢ contro.

(2) Medicion o filosofin ? Lie parole citate pit
sopra lasciano in dubbio, e cosl le altre dello
stesso Sanudo relative all'aumento di stipendio
del 15608 ; il documento ufficiale, pur relativo a
questo, pubblicato dal De Toni, parla di inse-
gnamento della medicina, Non credo si possa ri-
tenere che il della Torre abbia mai insegnato
filosofia, almeno ufficinlmente; tuttavia ho cre-
duto di rilevare questa incertezza o confusione
del cronmista, dovuta, forse, alla replicata pro-
posta ufliciale di aflidare al della Torre !'inse-
gnamento filosofico,

(3) Il eodice Saibante 834 ora disperso: efr.
S. MarFe1, opera e luogo cit. Il De Toni fece
vane ricerche di questo codice.

(4) Cfr, Elogia doctorum virorum, ele. auctore Paulo
Tovio et praeter nova Ioan, Latomi Bergani in sin-
gula epigrammata. Antverpine, Bellerus, 1557,
pag 128 e seg.

(6) Cfr. nel cit, op. le argomentazioni del De
Toni.

(6) Un traduttore del Giovio volge il verbo
elaborabat con le parole : « Ei diede alla stampa »,
che potrebbero facilmente indurre in errore,
Cfr. Le iserittioni poste solto le vere imagini degli
womini famosi in lettere di Mons, Paolo Giovio, tra-
dotte di latino in volgare da Hippolito Orio ferra-
rese. Venezia, Bindoni, 1568, pag. 127,

(7) Mondino o Remondino bolognese morto nel
1825 ; Gabriele Zerbo veronese, (ricordato nella
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esl Zerbus, qui ambilioso avaroque inge-
nio..., », mandato a Costantinopoli per cu-
rare un pascia, poiché questo mori, fu nel
ritorno a Venezia inseguilo, preso e ammaz-
zato dai servi di quello, « ut domini manibus
ea scilicet vietima parentarent, ita ut lepide
Turrianus in eum iocarelur, cum libri eius
errala dispungecet, quasiiure concisus essel,
quod magna discentium iniuria perperam se-
cando cadavera, ipse vivus meritam lalionis
poenam subissel ».

Dal Giovio, forse dal codice Saibanle e
dalla tradizione che poleva essere rimasta
viva nella citth e nella famiglia, altinge, ol-
lre un secolo dopo, il veronese Andrea
Chioceco (1) per esporre e discutere una teoria
medica di Marco Antonio e per disegnare,
pitt © meno compiulo e veridico, il ritratto
del medico e del professore : presentatolo « de=
licato el imbecilli corporis habitu », ci dice
che volentieri egli intraprendeva lunghi viaggi

( « ul amicorum commodis inservirel » e ag-

giunge: « el cum in primis oporteat medi-
cum esse fortunatum, ipse maxima ex parle
felicissimas difficilium morborum curationes
est expertuss, richiamandosi in cio all’au-
torita del Fracasloro. Aggiunge ancora: « An-
nales testantur (quali ? noi vorremmo doman-
dare 7) Marcum Antonium solitum iuniores
auditores suos acerrime monere ul, omissis
omnibus voluptatum illecebris, se lotos stu-
diis optimarum artium dederent, quare eos
saepe in omnem partem versabal el acri exa-
mine esculiebal an serio el ex animo in li-
teris proficerint ;: usque adeo talis profectus
el curae eral, si quem rudem el refractarium
el genio sinistro aul fulgorilo ingenio de-
prehenderet, huic avctor erat ut, domum re-
diens, se oeconomiae aul militiae obeundae
manciparel, gravissime enim in medicina
peccari ab iis quibus Minerva non arrisil ».
Savii ammonimenti, che mostrano, se non
altro, una coscienza austera di scienziato e
di insegnante.

(La fine al prossimo numerao).
G. BroGyoLIGo.

n. 1 di questo articolo), morta cirea il 1505, per
il quale ofr. Cuiocco, De collegii veronensis illu-
stribus  medicis et philosophis.
1623, pag. 7.

(1) Ofr. op. cit., pag. 20.

Veronae, Faini,

Un grande lilologo inglese scomparso

anche in Italia la morte
recente (7 ottobre) del Rev. Walter William
Skeat sia stata appresa con sincero compianto

M’immagino che

da quanti si occupano con intelletto d’amore
di filologia inglese. Benché quasi ottuagena-
rio (n. 1835) ei veniva preparando nuovi la-
vori, quando una sorda e mortale influenza
doveva spezzare la sua fibra per sempre. Pro
fessore di anglo-sassone nell'Universitd di Cam-
bridge (1), egli era un maestro di autoriti in-
discussa ¢ di una feconditd sorprendente e pre-
z10sa.

Ingegno forte e versatile, aveva cominciato
a coltivare, ¢ con esito felice, studi sacri e
calcoli algebrici, ma ben presto s’avvide ch’egli
non era nato né per il catechismo, né per la
tavola pitagorica, ¢ trovod la sua via dritta nel
campo della critica letteraria. Nello stesso anno
(1864) che veniva eletto Lettore di matema-
tiche in Cambridge, ei dava in luce una tra-
duzione dal' tedesco dei « Canti e Ballate di
Uhland ». Seguirono altri importanti lavori
del giovane filologo, che nel 1878 gli me-
ritarono nella stessa Universita, ¢ con lieti au-
spici, la cattedra di Antico ¢ Medio inglese.

Poteva dormire sugli allori; ma egli sen-
tiva la febbre del lavoro, e da quel tempo
non lascid passare anno senza produrre un
paio di importanti volumi. E dallo studio degli
antichi testi inglesi fu condotto, quasi insensi-
bilmente, alle sorgenti vive della lingua na-

(1’ Colgo Poccasione per richiamare |'attenzione
degh studiosi sui manoscritti itabiani sparsi nelle bi-
blioteche dei vari Collegi di Cambridge specialmente
in quelle di Eton e Trinity College. Essi sono stati
descritti in diciotto volumetti da M. R. Jaumes (Cam-

' bridge University Press),
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zionale, dico, ai dialetti delle varie Contee.
Per questo I'insigne vegliardo fondd, promosse,
incoraggid Societd atte a destare un potente
risveglio nel culto dell’idioma natio; e cosi
nacquero la Societa per i dialetti inglesi, la
Societd Filologica, la Societd per gli antichi
testi inglesi, la Societd per i testi scozzesi.

Erano quelli, i tempi che in Italia il Man-
zoni poneva fine alla secolare questione della
lingua, e I"Ascoli fondava I’ drehivio Glottologico;
mentre in Germania lo Steinthal sviluppava in
forma pit larga e compiuta le dottrine lingui-
stiche di Gugliclmo di Humbolt.

Non ¢ possibile, in un breve articolo, ren-
der conto di tutta la produzione dello Skeat;
ma ¢ doveroso ricordarne alcuni lavori che ri-
velano le attitudini particolari della sua mente
e loriginalita delle sue vedute.

Gli  Specimens of Early English (Oxford
University Press) fatti in collaborazione col
Morris, cosl popolari tra gli studenti univer-
sitari, ¢ 'edizione compiuta del Chaucer, sono
quanto di meglio si pud desiderare per un’edi-
zione critica corredata anche di un dotto com-
mento filologico. E nei due volumi riguar-
danti Piers the Plowman egli dette prova della
sua potenza di amalisi nell’aver saputo scoprir
I'autore nella persona di William Langland :
opinione poi seguita da molti dotti, dei quali
ricordo il Jusserand. Ma il capolavoro dello
Skeat & quell’Etymological Dictionary of English
Language (1882) onorato gia di quattro edi-
zioni, a2 cui pur troppo nella nostra lingua
noi non abbiamo da opporre uno di egual
valore.

Egli non era, né poteva essere uno dei so-
liti compilatori ; mise insieme il suo vocabo-
lario con rara dottrina, con concetti ben de-
finiti, con teorie che egli sviluppd in numerose
pubblicazioni e raccolse in un corpo organico
nei Principles of English Etymology divisi op-
portunamente in due parti, 'una contenente
elementi nativi, 'altra elementi forestieri.

Lo Skeat aveva del linguaggio un concetto
che se era vecchio in sé stesso, diveniva nuovo
per l'applicazione ch’ei ne faceva alla patria
favella. La lingua, egli dice, non & quella che
apprendiamo dagli scrittori, ma quella che
suona sulle labbra del popolo. Cosl, la lingua
greca esisteva 'da secoli quando furono can-
tate nei poemi di Omero le gesta di Achille
¢ di Ulisse.

Egli non considerava la parola come segno
della conoscenza intuitiva o logica; ma filo-
logo pili pratico, la giudicava una pura ripro-
duzione del suono in forma concreta,

Orbene il dotto professore si rammaricava
nel. vedere la sua lingua natia, cosi semplice
nelle origini, divenuta, poi, tanto illogica attra-
verso le fasi del suo storico svolgimento. E
sognava una riforma.

Era dunque naturale che, quando, or sono
quattro anni, fu fondata la Societi per sem-
plificare 'ortografia inglese (Simplified Spelling
Society), William Skeat ne fosse eletto Presi-

dente.
Fa meraviglia vedere come un uomo che

mentre, con la tenacia di un purista, voleva
conservata la lingua della Bibbia e dello Sha-
kespeare, d'altro canto era fermamente con-
vinto che nell'inglese doveva in avvenire ac-
cadere una trasformazione, poiché essa era
avvenuta anche nei secoli passaii. E giungeva
alla conclusione che il Cockney era destinato
a divenire la lingua degli scrittori e della na-
zione, Per esempio le parole baly e fire si sa-
rebbero pronunziate, in un futuro pit 0 meno
lontano, come se fossero scritte biby e faire.

Era unma noviti audace ma che scendeva
dritta dalle premesse. Non c’¢ cosa pit bella,
ma anche pili pericolosa, delle teorie spinte
alle ultime conclusioni. Certo, il dialetto lon-

FANFULLA DELLA DOMENICA

. ———————————— e

dinese sarebbe divenuto lingua letteraria anche
senz1 'opera del Tindal; ma gli inglesi non
si possono rassegnare all'idea di dover andare
a studiare la loro lingua tra il popolino di
Victorta Park, come noi Italiani, non sappiamo
accettare per oro di cappella il gergo di Mer-
cato Vecchio. E qualcuno potrebbe essere ten-
tato a ravvicinare, sotto un certo rispetto, e
con le dovute restrizioni, l'insigne filologo
mglese al nostro gran Lombardo. Ma io lascio
questi confronti oziosi; e mi contento di os-
servare che il Rev. W. W. Skeat, con tutte
le sue esagerazioni, rimane una figura di pri-
m’ordine nella storia moderna della filologia
inglese.

Dell’aver egli educate due generazioni di
giovani nell’Universiti di Cambridge, dell’aver
gettata tanta luce su numerose e complesse
questioni letterarie, dell’aver destato tanto fer-
vore nello studio dei dialetti nativi, i suoi
compatrioti gli sono, e devono esscre, im-
mensamente grati.

Egli nacque a Londra; ¢ non potrebbe, dai
suoi concittadini, ricevere onore, forse pid lu-
singhiero, che quello di essere ammesso, de-
gnamente, tra le glorie di Westminster Abbey.

Londra, ottobre 1912,
Fr. VicLiONE.

Per la psicologia degli- Arabi

Dopo la conquista della terra, la conquista
degli abitanti. Non ¢ difficile intendere ch'io al-
Indo alla Libia e agli Arabi di cui ¢ necessario
non solo conoscere la lingua, ma pia e meglio
I'anima. Mentre i giornali politici ci fanno co-
noscere la psicologia dell’arabo combattente
nelle confessioni di ufficiali turchi, non dispia-
cerdy, cred’io, ai lettori del Fanfulla di cono-
scerla nelle parole d'uno de’ pit celebrati mae-
stri arabi: Aboul Cassan Al-Hariri. Si tratla
d'un ragionamento « assai singolare » d'un vec-
chio padre al figlio, per norma della sua vita
avvenire. Il discorso, un po' vecchio, a dir la
veritd, € tolto da una nobilissima opera che si
pubblicava in Vienna nel 1818, col titolo di Mi-
niere d'Oriente, ¢ tradotto da Giulio Perticari.

Questi, nel licenziarlo per le stampe, (Giornale
arcadico, tomo I, gennaio=febbraio-marzo 1819,
pag. 351-359) lamentava l'ignoranza che gl'lta-
liani avevano della letteratura dei popoli orien-
tali e, celebrando il grande amore che riscal-
dava i letterati di Francia, di Germania ¢ d'In-
ghilterra nel ricercare e raccogliere poesie, sto-
rie ¢ novelle armene. chinesi, arabe e indiane,
aggiungeva: « Sembra che noi conlenti delle
« grandi nostre ricchezze non facciamo gran
« conto degli ornamenti di quelle nazioni che i
« nostri avi latini appellavano barbare. E que-
« slo ¢ consiglio alto e severo e degno dell’an-
« lica nostra sapienza ; ma non vogliamo alcuna
« cosa ignorare per lo soverchio amore delle
« domestiche glorie. Impercioccheé il patrimonio
¢« dell'umana mente ¢ una cosa immensa come
« la sapienza: si estende dalla tramontana al le-
« vante: né si termina per confini di popoli;
« onde si debba sovratutto curare che nulla se
« ne perda, che tulti se ne giovino: e princi-
« palmente quegli schivi, i quali si danno a cre-
< dere che il sole risplenda soltanto su quelle
« terre ch'essi abitano e fuor di quelle tutto sin
< in tenebre e in silenzio »,

Belle parole che ad alcuni dovettero parere
una concessione ai fautori deil'odiata scuola ro-
mantica, mentre erano pel traduttore una giusti-
ficazione a fine di ottenere « come scrittore, non
gid come interprete », ehe la censura pontificia
approvasse la pubblicazione d'un ragionnmento,
che se non ¢ in tullo contrario alla morale cal-
tolica, appare per lo meno, come lo definisce il
traduttore, a assai singolare ».

Chi avrebbe detto al buon filologo che, a circa
un secolo di distanza, il suo volgarizzamento
sarcbbe divenuto (per usare una frase da far
dirizzare i capelli a tutti i clussicisti e i puristi)
palpitanle d'altualita!

EEd ecco senz'altro il discorso.

Dopo tutto ¢ anche unesempio di bello seri-
vere della scuola classica.

Omero Piemixi.

El-Haret Ben Hamman recita d'avere udito,
come Abu-Feid presso a morte e per vecchiezza
fatto disutile della persona, chiamato a sb il fi-
gliuol suo, e tutto chiuso me' suoi pensieri, gli
parld gravemente queste parole: Figlio, s'ap-
presss l'ora in che da questo corso mortale in-

viandomi all'immortale, chiuderd gli ocehi alle
presenti tenebre per aprirli in una luce mera-
vigliosa. Tu sarai, per grazia del cielo, il sue-
cessore al mio tromo: tu il capo de' Sassaniti
dopo il mio tempo. Per un uomo quale tu se’,
vana & In verga: né i forti si avvisano a colpi
di pietra, siccome i vili. Ma conviene pure che
gli womini ragionino fra loro, intorno le condi-
zioni della lor vita: perché questo li fa pitleg-
giadri ed acuti al bene operare. Voglio adunque
che alcune cose ti sieno raccomandate, le quali
né Seid raccomandd a' Nabatei, né altro Arabo
alle tribli, Poni I'animo in quello, di cui ti fo
legge : o guarda che il non obbedire i padri &
ne’ figlinoli delitto; fa e¢id ch'io dico: mira la
dottrina che si nasconde sotto il velo delle mie
parole ; che se tu, fatto accorto dalla mia luce,
la seguirai in questo umano viaggio, non pud
fallire ch'ella non ti guidi in parte, ove ti sara

! gioconda la vita, e perpetua la dolcezza. La tua

casa allora fiorird d'ogni bene; il tuo tetto fu-
merd nel meriggio; e fumerd sul vespro, quando
la famiglivola allegra si raccoglie e siede alla
mensa del padre. Ma se tu sordo a' miei avver-
timenti, 1i gitterai dopo le epalle, ecco i tuoi
focolari saranno senza carbone ! la loro cenere
sari fredda; e i parenti, e la moglie, e 1 figli,
e tutti ti fuggiranno.

Pel lungo uso delle cose terreme, o figlio, io
le vidi al fondo: tutte annumerai le annella
delle umane vicissitudini: e conobbi 'uomo es-
sere onorato, non secondo 1 suoi avi, ma se-
condo le sue ricchezze: e che pochi dimandano
s'ei sin magnanimo e molti s'ei sia opulente, E
perché mi si diceva che i gran savi buscano la
vita o col magistrati o colle merci: o coll'agri-

coltura o con altri mestieri: fo corsi queste
quattro vie per vederne la pih diritta e bella ;
ma vi trovai spine da ogni banda : né per al-
cuno di quei sentieri mi fu dato il giungere su
quell’alto sasso dove s'asside reina la felicitd,
E nel vero i modi onde si sale al comando e
quelli onde si occupano i gran seggi, da cui i
mortali or s'alzano, or =i rovesciano con perpe-
tua vicenda, misembravano piuttosto sogni con-
fusi, che vere cose. Imperocchd mi passavano
davanti l'immaginativa siccome l'ombra de’
morti, quando vengono per la campagnos buia, e
spariscono: e mi accorsi che 'imperare & talvolta
si faticoso come il servire. Le fortune del mer.
catante sono date a guardiadei venti e del mare,
che le portino, e le disperdano per le sabbie.
Onde fuggono via non pur dalle mani, ma si dagli
oechi come gli uccelli che volano e vincono Ia
veduta perdendosi nell'szzuro del ecielo.

Il coltivare i campi, e il seminare sono fati-
che durissime ¢ al meschino villano spesso la
roba mancas, e abbonda Paffanno. Le arti conce-
dono & pochi I'agio d'un vivere felice: e non
sempre i sudori fruttano il pane: ma i pilt in-
gegnosi maestri, condotti di fatica in fatica sino
all'ultimo loro giorno, sentono finalmente il ga-
gliardo stimolo della fame, e sotto quella pun-
Intanto il

listo governo della vita cui Sassano die’ leggi, ¢

tura CGaSCADO # muoiono, riposato e
tal governo che appresta alimenti, soavi schiette
bevande, tesori immensi: alla sua bella scuola
corrono genti dal Levante all'Occidente; e da
ogni parte chi pih & povero pili vi si aflretta,
Io stesso vi posi il cuore: io stesso ne feci no-
bile prova; ¢ me ne compiacqui: e mi parve
che fosse una riechezza senza misura, una fon-
tana d'ogni salute, una face intorno cui gira
una gran gente di anime: perch’ella illumina
fino i loschi ed
tale stato ¢ in onore presso quanti sentono gen-
tilezza nel petto. Ei non teme infortunio, non
ira di nembi: non rabbia di guerra: e la nuda

i1 ciechi. L'uomo che vive in

spada e l'occulto veleno non lo spaventano. Ei
non ¢ schiavo né dei vicini né dei lontani : lampo
e saetta non gli cangiano il volto: non s'affanna
per chi sta in alto : non piange chi cade al basso;
ma tutto inteso a poche ed innoceuti cure, con
tranquillo animo siede a un desco che subitamente
si appresta. Dov'ei si ferma fa masserizia: dove
penetra, toglie: & cittadino del mondo : non ha
timore dei forti ed & simile all'aquila, che, fa-
melion sul mattino, irovasi alla sera gia fatta
sazia nel nido,

O padre, rispose il figlio; tu diei il vero: ma
qui adoperi parole scure, e troppo coperte. Apri,
e snoda, o padre, il tuo concetto: mostrami co-
m’io deggia toccare questo tesoro: e segnami il
principio di questa via.

Questa via, ri=pose Abu-Zcid, vuole franchezza
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e destrezza, e ingegno fino, e faccia che non ver-
gogni. Sarai pit errante che gli augelli del mare:
pitt agile che le locuste : pronto pit che la damma
quando salta al raggio della luna: e pit ardito
che il lupo, quand’urla al pasto. Va': ti cerca
il vitto co' tuoi ingegni: fonda la tua fortuna
con le tue mani: viaggia per ogni via: mettiti
per ogni mare: riposa dentro ogni giardino: e
attingi I'acqua ad ogni fontana.

Non ti prenda la moia giammai: ma dov'é il
bisogno ivi poni, adopera, e dura ogui sforzo;
conciossinché scritto era sovra il bastone del
nostro Sassano: chi cerca trova, e chi s'affratta
& giunto, Saresti lo stoltissimo de’ viventi, quando
godessi nel darti a pigrizia. Perchd pigrizia ha
gih insegnati assai mali: e al suo tianco ha gli
affanni : nel pugno ha le chiavi della miseria, e
la semenza d'ogni dolore: e Ia seguono le anime
de’ viglincchi, o di quanti fidano altrui 'a cura
di se stessi, o di loro cose. Chi a questa rea si
abbandona mon coglie il miele; e quelia mano
che sempre vedesi a dondoloni non s'empie mai.
10 bisogno il mostrarsi ardito, e sicuro anche
davanti la faceia de’ lioni; perchié 'ardire del-
I'animo vince ogni battaglia : did forza alla voce:
acquista gioin ed onore: e tragge l'uomo nella
superba altezza della fortuna. Mentre la paura
accompagna sempre all'accidia, toglie 'animo a
mortali: li fa tardi all'opere: recide il filo delle
loro speranze. Di qua il proverbio che dice:
l'audace ha regno : ¢ disperanza il wvile.

Per le quali cose, o figlio, tu sorgerai mat-
tutiro siccome corvo; griderai come rana: se-
guirai 1l lupo nell’arti, e nelle brame il cinghiale:
e sarai rapido qual cervo: destro qual volpe:
sofferente quasi camelo: vario come la gola de’
colombi, quando tutta si muta sotto I'occhio del
sole. £ sempre attrarrai le menti a te stesso
con parole tinte nell'oro: e metterai ne' petti
le soavi lusinghe dell’eloquenza.

Vivi contento ad ogni dono quantunque scarso
e rendi grazia per un nulla: néd ti sgomentino
le repulse ndé perdere mai la speranza ne Ia pietd
del cielo: l'ateo solo, egli si dispera, Ma quando
pure ti fosse dato lo scegliere fra un piccolo
grano ohé ti si porge ed una grande perla che
ti si promette, scegli il piccolo grano : godi prima
del giorno d'oggi: e la dimane lasciala alla di-
mane, Imperocehéd il progetto non contiene altro
che il principio dell'impresa : si promette il fare,
@ poi si vien meno alla promessa; e nello spa-
zio che divide l'opera dalle parole corrono im-
pedimenti che non si possono né numerare né
dire. Conviene al sapiente avere Ia sofferenza
de’ vecchi, e la cortesia de’' prudenti: e guar-
darsi dall'essere acceso all’ira ; perché sono sol-
tanto amati gli atti soavi e cari. L'argento ¢
da tenerei nell'arche: e le spese sono da tempe-
rare con la parsimonia: onde terrai le maci né
sempre sospese al collo né sempre tese ed aperte.

Allora quando ti si fard mal viso in una terra,
e ti tocchi in essa qualche sinistro, lasciavi su-
bito ogni speranza: poni la briglia al tuo ca-
melo: e via parti; che ln migliore di tatte le
terre & quella che ti accoglie benigna.

Non tigravi il correre: e il giro dall'un luogo
all’altro: perché i prencipi ed avi nostri hanno
dichiarato l'abbondanza nascere dal movimento,
@ dallo studio di cose nuove; hanno imprecato
male a colui che pensa i viaggi essere cosa aspra
e faticosa : ed hanno detto, che questo & il modo
onde 'anima meschina fa scusa a se stessa del
suo appagarsi di vili, e tristi, e bugiarde cose.
Ma quando avrai fermato di porti in cammino ;
quando avrai tolto il bordone ed il fardello,
scegli alouna utile compagnia, Che come & bello
il sapere i wicini prima di comperare la casa,
cosl & bello il sapere i compagni prima di met-
terti nella via., Accogli questi avvertimenti che
nullo ha dati prima di me. Sono essi la cima,
anzi il fiore dei pensieri di un vomo che ha
menato i suoi giorni fra i consigli dei savi e le
profonde meditazioni. Tieni il viaggio, che ti
mostro: e fa che ogni arabo dica di te: costui
¢ lioncello figlio di buon lione.

Mio caro, seguiva Abu-Zeid, io t'ho fatto ma-
nifesto
segui oh te felice! Se nol fai, te perduto! —
Il cielo ti sin padre quand'io sard disceso fra i
morti,

Il cielo, rispose il figlio, ti arrida ; e ti vegga

il mio talento; ho detto assai; se mi

sempre felice. E faccia che io non miri giammai
il feretro che ti deve condurre fra i morti. Tu
parli secondo Ia diretta ragione; tu segui In
certissima del e vie: tu m hai fatto tal dono che



un padre non pud il maggiore. S'io vivrd dopo
te (e Dio nol conceda) io calcherd le orme, che
tu imprimesti: io verrd dietro alla tua voce
perché si dien: che all'oceaso di ieri somiglia
il mattino d'oggi: e che la nuvola dell'alba &
bella cosl com’era la nuvola della sera.

A questo rispondere Abu-Zesid era tutto alle-
grezza ; e sorriden: e dicean: chi segue il padre
fa lode al padre.

Alle quali cose Ben-Hamman aggiunge, che
quando i segumci di Sassano ebbero uditi i pre-
cetti qui registrati, li stimarono sopra quelli di
Locmann : e li osservarono come sacri: ed ancor
oggi questa & la prima dottrina dei fanciulletti
loro stimando che la virth della vita valga me-
glio per I'uomo, che il falso bello dell'oro.

Lol

CRONACA

o o [naugurazione d'una « Famiglia artistica ».

Domenica 8 novembre nel Salone municipale
a Pistoia ebbe luogo I'inaugurazione della Fa-
miglia artistica, con un discorso di Massimo DBon-
tempelli. L’ oratore, preceduto dal Sindaco av-
vocato Tesi e dal vice-presidenta Renato Fondi.
tenne un magnifico discorso su « Pistoia » ed
ebbe molti applausi e molte congratulacioni.

Vi assistevano molte notabilith cittadine, let-
terati, artisti, Notammo : I. Mario Palmarini,
Giovanni Rabizzani, l'editore A, F. Formiggini,
Giosud Borsi, A. Chiappelli; i pittori Magnelli,
Pasquali, Casanuova Fabio e Ugo; gli scultori
Pasquali Alfredo e Ferruccio, Lorenzo Borsi,
P. Pacini: i maestri Damerini e Bini; la prof. Alma
Gorreta, la prof. Bice Baldacci, la prof, V.Som-
mariva-Tesi. Poi Michele Losacco, Carlo De Frane
ceschi, Dino Camici, Alfredo Pasquali ; gli ar-
chitetti Rodrigo Gaetani, Giovanni Michelueci,
Roberto (Giannini; i pittori Alberto Manetti e
Luigi Mazzei, il prof. Villani,

Inoltre il sottoprefetto cav. Cian, i giudici
Moraro e Pagliani, Le signore Bontempelli, Ra-
bizzani, Baldacei, Fondi, Rossi, Maceib.

Erano rappresentati quasi tutti i quotidiani
d'Ttalin ed alouni periodici letterari ed artistici,
fra cui il Marzocco e il nostro Fanfulla.

Auguriamo alla nuova associazione pistoiese
una vita non indegna delle belle tradizioni che
hanno reso gloriosa la simpatica citth di Cino,
Pistoin.

e Due nuovi accademici francesi.

Ai posti dei soei Enrico Houssaye e generale
Langlois defunti, I'Accademia francese ha desi-
gnato il generale Liyautey o Emilio Boutroux.

Il generale Lyautey ha B8 auni. Studid alla
scuola Saint-Cyr, e nel 1900 assunse il comando
del sud dell'isola di Madagascar per compierne
la conquista e stabilirvi la dominazione fran-
cese, Nel mese d'aprile scorso, veniva incaricato
dell'organizzazione del Marocco, ¢ adempiva la
sun missione con energia ¢ valore.

L'altro eletto, il signor Emilio Boutroux, pro-
fassore di filosofin alla Sorbona e giA membro
dell’Accademia delle scienze morali e politiche,
socio dell’Accademia dei Lincei di Roma e cor-
rispondente dell'Accademia britannica, ¢ nato
nel 18456,

Egli si ¢ distinto particolarmente nella lotta
che combatté valorosamente contro il
lismo ed il determinismo per far trionfare lo

materin.

spiritualisino.

s Per i filatelici.

Il governo greco emettere una
nuova serie di francobolli commemorativi della
presente guerra. Rappresenteranno un'aquila che
tiene fra gli artigli una vipera.

o o 1l premio Nobel per la letteratura.

Secondo una notizia mandata da Stoccolma al
Lokal Anzeiger di Berlino, 1'Acecademia svedese
avrebbe deliberato di assegnare quest'snno il
premio Nobel per la letteratura al poeta tede-
sco Freassen, Molti ritengono perd che deve
trattarsi di un equivoco, poiché il Freussen nella
stessa Germania ¢ appena noverato fra i roman-
zieri di secondo ordine, Tutte le probabiliti
sono inveece in favore di Gerardo Hauptmaun
che appunto il 156 corrente festeggia il suo 50°
compleanno.

ha deciso di

. Un papiro preziosissimo.

La collezione di papiri esistenti nel British
Mugeum si & arricchita in questi giorni della
collezione che appartenne a mrs. Mary Green-
field.

Tra le altre reliquie la collezione contiene
una copin del « Libro dei morti » che risale a
ciren mille anni prima dell’éra volgare e che

consiste in un papiro lungo centoventitre piedi.

(Questo papiro venne trascritto per una dama
egiziana chiamata Nesi-Ta-nebt-Asheru che era
una principessa figlin dell'ultimo Re della ven-
tunesima dinastia.

I1 prezioso cimelio & ornato ad ogni capitolo
da finissime illustrazioni, alcune delle quali ri-
velano I'abilith veramente superiore dell’artista
che ie ha tracciate., I sentimenti delle figure
campeggianti nelle illustrazioni sono resi con
grande evidenza.

Il documento serve poi a risolvere diverse
controversie teologiche esistenti fra gli scien-
ziati che si occupano di studi egiziaui.

Il British Museum esporria per qualche tempo
il papiro al pubblico ponendolo in tutta la sua
lunghezza sotto una lastra di vetro.

o« Scoperte paleolitiche.

Sulla parete della caverna chiamata « Bacon's
hole », nel Pacse di Galles, vicino a Mumbles,
furono scoperte pitture dell’etd, paleolitica a
strinture rosse, Una forte incrostazione alaba-
strion le ha conservate traverso chi sa quanti
millenni,

Tale scoperta viene collegata dai professori

| Breuil e Sollas a quella di uno scheletro umano,

tinto in ocra rossa, rinvenuto presso Buckland
insieme a pietre focaie, a scettri ed anelli in
avorio di mammuth.

Tanto lo scheletro quanto le pitture vanno
considerat: come avanzi di uno stadio primitivo
dell'etd paleolitica, noto sotto il mome di Auri-
gnacio, al quale succedettero il Solutrio ed il
Maddaleniano,

o s Notizie teatrali.

Ci comunicano da Bologna che Alfredo Te-
stoni ha finito uns commedia, cui ha indefessa-
mente lavorato in questi ultimi mesi.

Questo lavoro, che & di genere comico ed & di-
viso in tre atti, porta per titolo: Il gallo della
Checea e sard rappresentato in uno dei prinei-
pali teatri d'Italin entro la prossima stagione
di carnevale.

— La compagnin Di Lorenzo-Falconi, mettera
in scena un npuovissimo lavoro di Sabatino
Lopez che sta per essere compiuto, E una com-
media in tre atti di intonazione gaia, di sapore
comieco, @ s'intitola: Il Lerzo marilo, Una donoa che
& rimasta vedova due volte si sposera la terza
con un giovane che ella ama? O non preferird
che questo divenga, invece che il suo terzo ma-
rito, il suo primo amante? La commedia svolge
questo dramma paradossale & avri la sua prima
rappresentazione al Manzoni di Milano nel car-
nevale prossimo,

— La Cena delle beffe di Sem Benelli, tradotta
in czeco dalla poetessa boema Votrubova, & stata
ora rappresentata con grande successo al Teatro
Nazionale di Praga.

— Opere nuove,

L'autore del Battista, di Noemi ¢ Ruth, della
Festa del grano, il maestro Giocondo Fino ha
scritto la parola «fine» nell'ultima pagina di
due nuove partiture pronte per la rappresenta-
zione, I due libretti, a quanto assicurano per-
gone che ne poterono avere oognizione, non
manceno di originalita e d'interesse. Il primo
& La bishetica domata di Shakespeare da cui trasse
I'argomento d'una commedia musicals Guido Va-
lente; l'altra & La moglic muta, commedia fiaba
musicale di E. A, Berta.

— Si & costituita a Londra, a iniziativa di
un italiano, il cav, Tullio Sambuceti, una So-
cieth drammatica internazionale sotto il titolo
di The Foreign Theater Sociely, la quale si prefig-
ge di dare alla Cosmopolis Hall tre produzioni
al mese: una tedesca, una italiana e una fran-
cese, (Queste produzioni si danno due wolte al
giorno, alle 2,80 e alle 8,40: se si ritiene ne-
cessario si ripetono nelle sere successive,

L Cosmopolis Hall & un elegante teatro pri-
vato, che risponde perfettamente allo scopo della
Societhd, che & quello di far conoscere agli in-
glesi i migliori lavori stranieri.

o'e Guadagni di artisti teatrali in America,

Unn statistica che fard sospirare molti dei
nostri artisti di teatro & quella che ci offre
I"America del Nord.

L’autore o attore del celebre Sherlock Holmes,
che si & arricchito recitando la stessa sua opera,
ricove 2600 franchi la settimana e metd degli
utili; cosi in una sola stagionoe egli ha incassato
pia di 500.000 franchi.

David Warfiéld ha guadagnato oltre un mi-
lione,

Jean Drew, il pit grande attore americano
nelle sommedie di societd, ha guadagnato circa
400.000 franchi in un solo giro di recite: Fran-
cesco Wilfen pit di 800,000 in quaranta set-
timane.

Fra le attrici, miss Maud Adams riceve 5000
franchi per settimana e una parte degli utili,

FANFULLA DELLA DOMENICA

che sall, nella ultima stagione, w circa un mi-
lione.

Miss Rose Sthal ha guadagnato circa due mi-
lioni con un solo dramma,

Tra le riviste,

Il fasc. 8° (agosto) del Bollettino d' Arte del Mi-
nistero della pubblica istruzione porta uno scritto
di Corrado Ricei sopra « una Madonna di Jacopo
Bellini finora conosciuta » ; di « alcuni dipinti
di secoudaria importanza a Lucca, Firenze, Ve-
nezin e Rovigo » parla Giorgio Bernardini; e
Pietro Foresti tratta della « Cappella Pio nel
Castello comunale di Carpi. Il fascicolo & or-
nato di 32 illustrazioni nel testo e tre tavole
fuori testo

Nel n. 9 (settembre) dello stesso Bolleltino
d’arte Corrado Ricei parla de « L'incoronazione
di san Nicola du Tolentino » di Raffaello; Giulio
Zappa tratta del « nuovo angelo di Raffaello »;
di « due tavole di Raffaello rinvenute nella Pi-
nacoteca del Muaseo di Napoli » serive Vittorio
Spinazzola; Federico Barocei scrive sa « la Ma-
donna di Cagli» o Ebechard Ege sopra un
« Gruppo di legno a San Polo dei Cuavalieri;
infine Kdoardo Galli intrattiene sopra « antichiti
barbariche scoperte a Bolsena » e Pericle Du-
cati sopra una « testa di terracotta nel Museo
civieo di Bologna ». Anche questo fascicolo &
riccw menteornato con 14 illustrazioni nel testo
e sei tavole fuori testo.

— Nel n. 19 (20 ottobre) della rivista bime-
strale di Parigi Le Parthénon contiene uno stu-
dio di Ch. Aundler sopra « La Vie de I"ime et
la gendse des formes littéraires » ; Jules Bois
tratta de « La guerre dans les Balcans »; Jae-
ques Tréve dA un « Chant d’Automue »; Charles
Troufleau discorra « De quelques sujets » ; Lu-
cien Rolmer offre una novella « La Buisson-
niére ». Chindono wvarie cronache letterarie di
Fr. Vénizet, Ch. Troufleau, M. Mignon, H. E.
Gounelle, C. M. Gavarit, D Négulesco, Bob-
Roy.

e N M U S

NOTE BIBLIOGRFIACHE
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Juax Mackesya B. — Ensayos psigolijicos y lites

rarios — Roma, Tipografin Cugiani, 1912,

Un bel libro & come un buon amico; quando
¢l avviciniamo e stiamo insieme non et deci-
diamo mai a lasciarei.

E tale ci & sembrato il grazioso volumetto del
valente letterato chileno Juan Mackenna E.

Il Mackenna ci ha dato un saggio luminoso
del punto culminante cui & pervenuto lo svol-
gimento della letteratara chilena. GidA ne ave-
vamo un concetto alto di quello che walga la
intellettualith di questa mirabile e giovane re-
pubblica americana, nel progredire civilmente
sempre una delle prime, con i poderosi lavori
su l'arte italiana dell'Errdzuriz, con quei so-
eciali del Richer e letterari del pit insigne dram-
maturgo Alberto del Solar e di non pochi il-
lustri.

I libro di Mackenna & veramente il libro del-
I'anima, e ¢i d4 minutamente registrate le im-
pressioni della sua mente, i palpiti del suo euore
una serie di lotte spirituali, Ogni pagina rae-
chinde germogli e fiori di poesia e di bonta.
Tutti gli appassionati della dolecezza malineonica
del De Amicis ritrovano in questo libro, forse
ancora fatta piu profonda, quella sua malinconia,
oramai idealizzata in una grande serenita di
sentimento,

Sono brevi, ma graziosi bozzetti, in ognuno
dei quali troviamo scioltezza di forma e delica-
tezza di pensiero.

Non si chiegga all'autore quali descrizioni,
quale stato d'animo egli prediliga ; passando,
egli vede un lembo della vita, vede un lato
doloroso o meno della vita, @ lo fissa, una volta
per sempre, in una descrizione rapida, piena di
efficacia, & nello stesso tempo con la maggiore sem-
plicita. Ma in questa semplicita che fa di questi
brevi saggi tanti piccoli quadri, miniature, ce-
selli nei quali la vita & come fotografata, il pen-
siero dell'autore si rivela in tutta la sua in-
terezza.

Ne vengano spesso di questi libri che formano
la parte buona della letteratura d'ogni nazione.
— (Gaerano Bavecw).

OPUSCOLI

Pubblicazioni nuziali.

— Per nozze Bertolini-Benetti, Gioaccuino
Broayorico raccolse in un opuscolo, denso di ol-
tre cinquanta pagine, alcune lettere di Giacomo
Hermann che parlano di « Sebastiano Checcozzi,
matematico vicentino » nato nel 1693, morto nel
1719, Il nome di questo matematico & oggi in-
teramente obliato, perché di lui non esistono
opere. Dalle lettere dello svizzero Hermann, pro-
fessore nell'Universita di Padova clie del Chec-

cozzi fu maestro e, in seguito, affettuoso amico,
si pud arguire perd ch'egli ne aveva tracciata
qualeuna assai importante, che non fu data alle
stampe e il cui manoscritto andd perduto, Di
uns dotta dissertazione, sul flusso e riflusso del
mare, anche questa pur troppo andata smarrita,
parla il dott, A, Mastini in una lettera al ma-
tematico vicentino, lettera riportata pure nel-
I'opuscoio e dalla quale traspare tutta nmmi-
razione dello scrivente per il Checcozzi. Jueste
e altre testimonianze del tempo giustificano il
grave rammarico provato dagli studiosi alla
morte del giovine scienziato, Il prof, Brogno-
ligo fa precedere le letters da un lungo cenno
biografico e le illustra con erudite note espli-
cative,

— In occasione delle nozze Soldati-Manis, ol-
tre alla lettura « Patria e guerra nella lettera-
tura italiana » offerta da Vittorio Cian, della
quale abbiamo fatto parola nel numero prece-
dente, altri opuscoli degni di menzione furono
presentati agli sposi con gli auguri di pramma-
tica. Notiamo fra essi un'incisione, prima ripro-
duzione di uno seconosciuto ritratto d'Ugo Foscolo,
ritratto che Eucewxia 1 evi ebbe la ventura di
trovare in casa del signor John Murray di Lon-
dra. Eugenia Levi offre alla sposa questa ri-
produzione, coi pit affettuosi auguri di bene;
— aleuni wversi giovanili di Niceold Tommaseo
che Axcerina VEsIN scovd tra i manoscritti do-
nati dalla figlia del gran Dalmata alla Biblioteca
Nazionale di Firenze; — « Una ghirlandetta di
gpropositi » di Dino Provenzal, che suscitarono
di recente sopra un giornale romano una gusto-
sissima polemichettn filologica; infine il dottore
L. Guerra Coppioni, riportando una lettera da
lai rinvenuta fra le carte della Reggenza nel
R. Archivio di Siato a Firenze ; ricorda « una
studentessa di chirurgia a Firenze nel secolo
XVIII ».

— Sopra due luwoghi del canto X dell' Inferno di
RarraerLe De Lorenzis, (Estr. « Rivista d'[ta-
lia »). — I luoghi sui quali il De Lorenzis 8'in-
trattiene con una dotta illustrazione critica sono
quelli accenunti nel verso82e nella terzina 106-108
del ¢, X, sulla cuiinterpretazione egli non va d'ac-
cordo con varii commentatori,e ne spiega acu-
tamente le ragioni.

— Quando, nel 1902, Venezia fu funestats
dalla caduta del suo storico campanile Ferice
Cuomo dié sfogo in nobili versi al suo dolore;
nel 1912, risorgendo il Campanile « mouito
d'amore, squilla di gloria », il Cuomo ad esso
riconsacra i suoi versi, i quali non ripercuotono
I'eco del dolore ormai passato, ma segnano il
« trionfo della rinnovellata coscienza d'[talia »,
(Venezia, Fr. Iovane).

— J. J. Rousseaw & uno scritto che Gino Gor:
pubblicd in un momento opportuno, quando, aleune
settimane fa, l'autore del « Contrat sociale » fu
solennemente commemorato alla Sorbona. (Estr.
dal « Tirso », n. 24).

— Il « casus belli » d'un cardinale di Giov. B.
Maxigni, (Estr. « Rivista abruzzese », fac. V).

— Le Arpie; dall'Eneide (III, 192-271), tra-
duzione di Luciano Viscui, pubblicata nel fasci-
colo di settembre 1912 della « Rizista d'Italia ».

B B L L T L T L T S R T W N

NUOVE PUBBLICAZIONI

Societi Filologica Romana. I documenti d'amore
di Francesco da Barberino secondo i manoscritti ori-
ginali, a cura di Francesco Egidi (L. b), — Roma,
presso la Societd, 1912,

Vincenzo Sechilird. La credenza carducciana e suo
valore. Studio critico. — Bronte, Stab. Tip. So-
cinle, 1912,

Andrea Cerulli, Canti della Forza ¢ del Mistero
(L. 2,60). — Genova, A. F. Formiggini, 1912,

Dario Niccodemi Il Rifugio, Commedia (L. 2).
— Milano, Fr. Treves, 1912,

Santorre Debensdetti, Nuovi studi sulla Giun-
tina di Rime antiche. (Collezione di opuscoli dan-
tq;:chi}. (L. 1,80). — OCitta di Castello, S, Lapi,
1912.

Emil Zillincus. Pascoli e l'antico (L. 2). — Pra-
tola Peligna, Editore U. Ortensi, 1912.

Torello Fanciullacei, Frammenti vissuli, — In
Venezia, Tip. Emiliana, 1912,

Ettore Romagnoli. Le Baccanti di Euripide,
con una prefazione del traduttore, (L. 2,60), —
Firenze, A. Quattrini, 1912,

Ulisse Ghirelli. Noi e il Destino (L. 8). — Roma,
Casa editrice « Luce @ Ombra », 1912,

Giuseppe Giovanelli, Rimario della lingua ita-
liana (4% edizione) (L. 5). — Roma, A, C. E. 8.
D., A,, 1912,

Nicold Ragni. La Cantica di Cristo, (L. 1). —
Bari, Edit, Lella e Casini, 1912,

Gincomo Perticone. L'opera di Giosu? Cardueei.
Saggio eritico. (L. 2). — Catania, cav. N, Gian-
notti, 1912,

Enrico Perito. Asfodeli. Versi. (L. 2). — Rocea
San Uaseiano, L. Cappelli, 1912,

Antonio M. Boselli. La Clatlenna d’Spazzadowr
Commedia musicale del secolo XVIII, in dia-
lotio parmigiano, — Parma, R. Deput. di St
Patria, 1912,

Altredo Galletti. Gerolamo Savonarola. (L. 1). —
Genova, A. F. Formiggini, 1912,

LeoroLpo VENTURINI, Amministr.-vesponsabile

doms, 1912 — Lipografia F. Centenan



